1st Sunday Lent Yr C 9 Mar 25

Entrance: Hymn No. 233 (Tune — Belmont Hymn no. 372 My God accept C)

1.How good it is to trust in you.
The mighty King of kings..

How sheltered is the hiding place
We find beneath your wings

2.No better refuge could we reach —
Protection here is surel!...

3.Your presence stills our troubled
hearts;

Our doubts and fears decrease —
In Christ you give us lasting joy
And all-pervading peace

4. You see our needs before we ask;
You hear our ev'ry cry;

And on your utter faithfulness

We know we can rely

5. Within the haven of your love
Our strength is forged anew,

However fierce the storms of life,
With You we are secure

Kyrie: Panginoon Maawa Ka

Enabling us to rise and soar
On eagles’ wings with you!

1. Panginoon maawa Ka, Panginoon maawa Ka. Panginoon, Panginoon maawa Ka
2. Kristo maawa Ka, Kristo maawa Ka. Kristo, O Kristo maawa Ka
3. Panginoon maawa Ka, Panginoon maawa Ka. Panginoon, Panginoon, Panginoon maawa Ka

Gospel Acclamation:

Ang mamatay sa sariliay mabubuhay sa Diyos
Sya'y larawan ni Kristo

Ang ating mabuting pastol

At kanyang iniaalay ang sarili nyang buhay

Sa lugod at kabutihan

Ng minamahal nyang kapwa

Offertory: Isang Munting Panalangin
Panginoon ito ang aming alay
Sa lyong kabanalan
Tanggapin ang aming isip, buhay at kalayaan
Sa lyo ang aming katauhan
Pinagbuklod ng 'Yong katawan
Handog namin ang aming kalooban
na sa 'Yo nagmumula

Sanctus: Santo

1.Santo, Santo, Santo, Panginoong Diyos
Napupuno ang langit at lupa ng kadakilaan Mo
Osana! Osana! Osana! sa kaitaasan! (x2)

Lamb of God: Kordero Ng Diyos

1.(& 2.) Kordero ng Diyos na nag-aalis
Ng mga kasalanan ng sanlibutan
Maawa Ka sa amin, maawa Ka sa amin
...Repeat Verse

Communion One: Halina, Lumapit

1.Kaibigan tantuin mo

Isang paglalakbay ang buhay

Sanga-sangang landas ay may kahirapan

Kung may lungkot o panganib

Sa yo'y biglaang dumalaw

O kung ikaw ay mapagod sa bigat ng 'yong pasan
Panginoon ang balingan, Panginoon ang asahan

Koro: Wika niya'y halina lumapit sa akin
Kayong mga napapagal aking pagiginhawahin
Bigat ng inyong pasanin ay aking pagagaangin
Halina, kaibigan lumapit sa akin

Translation:

To die to oneself is to live with God

It's a picture of Christ our good shepherd
Who sacrificed His own life

For the joy and goodness of His people

Koro: Dakila ang 'Yong puso
Dakila Ka, O Kristo
Sambayanan, kami'y nagpupuri
Sa 'Yong dugo at katawan

Tunay ang pag-ibig mo Kristo
Liwanag ng aming puso

Awit namin ay aming alay
Pasalamat sa 'ming buhay ...Koro

2. Pinagpala ang naparirito
Sa ngalan ng Panginoon
Osana! Osana! Osana! sa kaitaasan! (x2)

3. Kordero ng Diyos na nag-aalis
Ng mga kasalanan ng sanlibutan
Ipagkaloob Mo sa amin ang kapayapaan!

Translation:

Brothers, we must realise that life is a journey
There are difficult crossroads along the way
Should sadness or danger come your way

Or if you are tired of the weight of your burden
Turn to the Lord, He is our hope...

He said — ‘Come to Me and | will relieve all of you who
labour and are heavy-laden

I will bear the weight of your burden

Come brother, come to me... *
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2. Kaibigan tantuin mo

Isang paglalayag ang buhay

Maalon ang dagat at may kalaliman

Kung may unos at may hanging

'di mo kayang paglabanan

At sa gabing kadiliman ni tala ay walang tanglaw
Panginoon ang balingan, Panginoon ang asahan..

Koro: Wika niya'y halina lumapit sa akin
Kayong mga napapagal aking pagiginhawahin
Bigat ng inyong pasanin ay aking pagagaangin
Halina, kaibigan lumapit sa akin

Communion Two: Buksan ang aming Puso
1.Buksan ang aming puso, turuan mong mag-alab
Sa bawat pagkukuro lahat ay makayakap

Buksan ang aming isip, sikatan ng liwanag
Nang kusang matangkilik, tungkuling mabanaag

2.Buksan ang aming palad,sarili'y maialay
Tulungan mong ihanap kaming bagong malay

Communion Three: Hymn No. 647 (A)
1.You who dwell in the shelter of the Lord
Who abide in His shadow for life

Say to the Lord, ‘My Refuge

My rock in whom | trust’

And He wiill raise you up on eagle's wings
Bear you on the breath of dawn

Make you to shine like the sun....

And hold you in the palm.. of His Hand

Translation:

Brothers, we must realise that life is like sailing

The sea can be rough and deep

Storm & strong winds can come that you can’t resist
And in the darkness of the night, there’ll be no light
Turn to the Lord, He is our hope...

He said — ‘Come to Me and | will relieve all of you who
labour and are heavy-laden

1 will bear the weight of your burden

Come brother, come to me... *

3. Repeat Verse 1..

Translation:

Open our hearts Lord and fill us with your light

That we may be able to see more clearly

Open our hearts to love You and others the way You love
us..

2. The snare of the fowler will never capture you
And famine will bring you no fear

Under His wings your refuge

His faithfulness your shield

3. For to His angels He's given a command
To guard you in all of your ways

Upon their hands they will bear you up
Lest you dash your foot against a stone

Recessional: Hymn No. 390 (Tune — Hymn No. 257 Immortal, invisible, God only wise E)

1.Now watch for God's coming, be patient till then;
like sunshine He'll brighten all women and men;
who hope in the Lord will possess fertile land;

the poor He will welcome and grasp by the hand.

2.0ur steps are directed, God watches our path;

He guides us and holds us and saves us from wrath,
and though we may fall we will not go headlong,

for God gives sound footing and keeps us from wrong.

3.S0 wait for His coming, be patient till then;

the wicked are armed and would kill honest men.
Their arms shall be broken, no refuge they'll see,
but saved are the needy by God's own decree.

4.Now those who do evil will wither like grass,

like green of the springtime they fade and they pass,
so trust in the Lord and to Him give your life,

He'll bring heart's desires and peace in our strife



